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Kezelbi kézikonyv

Bevezetés

FIGYELMEZTETES

KALIFORNIA
65-6s szamu figyelmeztetés

A termék olyan vegyi anyagot vagy
anyagokat tartalmaz, amelyet Kalifornia
allam rakkelt6nek, sziiletési rendellenességet
okozoénak vagy a reprodukalé képességet
karosit6 hatasunak mindsitett.

A motor kipufogégaza olyan vegyi anyagokat
tartalmaz, amelyet Kalifornia allam
rakkeltének, sziiletési rendellenességet
okozoénak vagy a reprodukald képességet
karosit6 hatasunak mindsitett.

Fontos: Ennek a motornak a kipufogoérendszere
nincs szikrafogéval ellatva. A California Public
Resource Code 4442. cikkelyének megsértése a
motor hasznalata vagy tizemeltetése barmely erd6
boritotta, bokros vagy fiives vidéken. Mas allamok
vagy szovetségi teriiletek szintén elGirhatnak
hasonlé jogszabalyokat.

Ez a szikragyujtasos rendszer megfelel a kanadai
ICES-002 szabvanynak.

A mellékelt Motortulajdonosok kézikényve
informacios céllal keriilt kiadasra a US
Environmental Protection Agency (EPA) (USA
Kornyezetvédelmi Ugynoksége) és a California
Emission Control Regulation tekintetében,
amely a rendszerek kibocsatasat, karbantartasat
és szavatossagat ellendrzi és szabalyozza.
Cserealkatrészek a motor gyarto6jatol rendelhetdk.

Gondosan olvassa el ezt a tajékoztatot, hogy a termék
megfelel6 tzemeltetését és karbantartasat elsajatitva
elkeriilje a sériiléseket, valamint a termék karosodasat.
On felelés a termék megfelel$ és biztonsigos
tizemeltetéséért. Orizze meg késébbi betekintés céljabol.

Kapcsolatba léphet a termékekkel és a tartozékokkal
kapcsolatos informaciokért, segitségért kereskedd
keresésében, vagy terméke regisztraciéjaban a Toro
vallalattal kozvetlentl a www.Toro.com weboldalon.

Ha barmikor szervizre, eredeti Toro alkatrészekre, vagy
tovabbi informacidkra van sziiksége, forduljon hivatalos
markaszervizhez vagy Toro Ugyfélszolgalathoz, és
tartsa készenlétben terméke tipus és sorozatszamat. Az
Abra 1 jelzi a tipus- és sorozatszam helyét a terméken.

Abra 1

1. Tipus és sorozatszam cimke

Irja a termék tipus- és sorozatszamat az alabbi helyre:

Modellsz.

Sorszam

Ez a kézikonyv azonositja a lehetséges veszélyeket,

és a (Abra 2) biztonsagi figyelmeztetd jelzéssel
azonositott biztonsagi tizeneteket tartalmaz, amely olyan
veszEélyt jelez, mely sulyos sériilést vagy halalt okozhat,
amennyiben nem koveti az ajanlott évintézkedéseket.
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Abra 2

1. Biztonsagi figyelmeztet6 jelzés

Ez a kézikonyv 2 sz6t hasznal az informacié kiemelésére.
A Fontos specialis miszaki informaciéra hivja fel a
figyelmet, a Megjegyzés kulon figyelemre érdemes
altalanos informaciét hangsulyoz.

A megadott teljesitményl motoroknal a motor
Osszteljesitményét a motorgyartd laboratériumban
hatarozta meg a SAE J1349 el6irasai szerint. A
biztonsagi, karosanyag-kibocsatasi és tizemeltetési
kovetelmények teljesitéséhez a motor tényleges
teljesitménye ebben a géposztalyban jelent6sen
alacsonyabb.

Biztonsag

Ez a flinyir6 gép levaghatja a kezét és labat, tovabba
targyakat dobhat ki. A koévetkez6 biztonsagi
utasitasok figyelmen kiviil hagyasa sulyos sériilést
vagy halalt okozhat.

Altalanos lizemeltetés

e Olvassa el a Kegeldi kézikinyvet és a tobbi oktatasi
anyagot. Ha a kezel6(k) vagy szerel6(k) nem tud(nak)
magyarul, a tulajdonos felel6ssége ezt az anyagot
elmagyarazni nekik.

e Ismerkedjen meg a berendezés biztonsagos
lzemeltetésével, a kezel6szervekkel és a biztonsagi
jelzésekkel.

e Valamennyi kezel6 és szerel6 oktatasat meg
kell tartani. A tulajdonos felelSs a felhasznalok
oktatasaért.

* Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy oktatasban
nem részesilt személyek tizemeltessék vagy
szervizeljék a berendezést. A helyi szabalyozas
korlatozhatja a kezel6 életkorat.

* A tulajdonos/felhasznilé megelSzheti a sajat
maguknak, mas személyeknek, vagy tulajdonban
okozott baleseteket vagy sériiléseket, és felels is
azokért.

* Ne tegye a kezeit vagy labait a gép ala, vagy kozelébe.

. Ertékelje ki a tertletet annak meghatarozasara,
hogy milyen tartozékok és adapterek sziikségesek
a munka megfelel6 és biztonsagos elvégzéséhez.
Csak a gyarto altal jovahagyott tartozékokat vagy
adaptereket alkalmazzon.

e Tisztitsa meg a tertiletet az olyan targyaktol, mint
kédarabok, vezetékek, jatékok stb., melyeket a
vagoszal kidobhatna, A gép tzemelése soran
tartézkodjon a fogantyu mogott.

*  Uzemeltetés el6tt gy6z6djék meg rola, hogy a teriilet
mentes a nézel6doktol. Ha valaki a teriletre 1ép,
allitsa le a gépet.

e Viseljen megfelel6 védéruhazatot, beleértve
a védésisakot, védészemuveget és hallasvédo
eszk6zoket. A hossza haj, a laza ruhazat, vagy az
¢kszer beleakadhat a mozgé alkatrészekbe.

* Ne hutzza a gépet hatrafelé, csak ha feltétleniil
szitkséges. Miel6tt és amig hatrafelé mozog, mindig
nézzen lefelé és hatrafelé.

* Lassitson és jarjon el figyelmesen, amikor fordulékat
végez ¢és utakat vagy jardakat keresztez. Ha nem
végez flkaszalast, allitsa le a vagbelemet.

e Soha ne iranyitsa senki felé a levagott anyag tritését.
Keriilje az anyag falra vagy akadalyokra tritését.
Az anyag visszaverédhet a kezel6 felé. Allitsa le a
vagoszalat, amikor kavicsteritéses feltletet keresztez.

* Ellenérizze, hogy a kezel6szervek, biztonsagi
kapcsolok és védéelemek fel vannak szerelve, és
megfeleléen mikodnek. Ne tizemeltesse, csak ha
megfelel6en mikoédnek.

* Soha ne hagyjon jar6 gépet feliigyelet nélkil.

e Allitsa le a motort és varja meg, mig a vagoszal is
teljesen leall, és kosse ki a gydjtogyertya vezetékét,
miel6tt a gépet tisztitand, vagy a dugulasat elharitana.

¢ A gépet csak nappali fényben, vagy j6 mesterséges
fényben tizemeltesse.

* Ne tizemeltesse a gépet, amig alkohol vagy gyogyszer
befolyasa alatt all.

* Soha ne tzemeltesse a gépet nedves fivon. Mindig
alljon biztos labon; sétalva, és soha ne futva
dolgozzon.

e Soha ne emelje fel a finyirdasztalt tzemeld gép
esetén.

* Ha a gép rendellenes rezgéssel indulna be, allitsa le
a motort, és haladéktalanul ellenérizze az okat. A
rezgés altalaban egy probléma figyelmeztet6 jele.

«  Ovatosan jarjon el a gép utanfutéra vagy
teherjarmire torténd felrakasakor, vagy levételekor.

Lejtén valé Uzemeltetés

A lejt6k a megesuszasos és eleséses balesetek £6 tényezoi,
melyek sulyos sériillésekhez vezethetnek. Minden
lejtén vald tizemeltetés kilon figyelmet igényel. Ha




kényelmetlennek érzi a lejtén valé munkat, ne végezzen
ott kaszalast.

* A lejt6kén mindig keresztiranyban dolgozzon; soha
ne felfelé és lefelé iranyban. Gyakoroljon rendkivili
figyelmet a lejtékon torténd iranyvaltas kézben.

 Ugyeljen a lyukakra, keréknyomokra, zékkendkre,
kovekre vagy egyéb rejtett targyakra. Az egyenetlen
terep megcsuszasos ¢és eleséses balesetet okozhat. A
magas fi akadalyokat rejthet.

*  Ne végezzen kaszalast nedves fiben vagy talzottan
meredek lejt6kon. A bizonytalan egyensulyi helyzet
megcsuszasos és eleséses balesetet okozhat.

* Ne végezzen kaszalast atvagasokon, levezetd
arkokon vagy feltoltéseken. Elveszitheti biztos
alapjat vagy egyensulyat.

* A HoverPro hasznalatakor mindig tartsa mindkét
kezét a kézikaron.

¢ Amikor meredek lejt6kon a lejté tetejérdl valo
kaszalaskor hosszabb kinyulasra van sztkség, soha
ne kosse 2 HoverPro berendezést kotélre, hanem
hasznalja a hosszabbitott kézikaros valtozatot.

Gyerekek

Tragikus balesetek fordulhatnak el6, amennyiben a
kezel6 nem észleli gyermekek jelenlétét. A gyerekek
gyakran vonzédnak a gépekhez és a kaszalasi
tevékenységhez. Soha ne feltételezze, hogy a gyerekek
ugyanott maradnak, ahol utoljara latta Sket.

e Tartsa a gyerekeket a kaszalasi teriileten kivil egy
felel6s felné6tt figyelmes feliigyelete alatt, aki nem a
gépkezeld.

* Legyen készenlétben és kapcsolja ki a gépet,
amennyiben egy gyerek 1ép a teriletre.

* Soha ne engedje, hogy a gépet gyerekek tizemeltessék.

* Kilénésen tigyeljen, amikor be nem lathatéd
kanyarokhoz, cserjékhez, fakhoz, vagy mas olyan
targyakhoz kozelit, melyek eltakarhatjak a ralatast

egy gyerekre.

Szerviz

Benzin biztonsagos kezelése

A személyi sériilés vagy anyagi kar elkeriilésére
benzin kezelésekor jarjon el rendkiviili
gondossaggal. A benzin rendkiviil gyulékony, és a
g6zei robbanasveszélyesek.

¢ Oltson el minden cigarettat, szivart, pipat és egyéb
tlzforrast.

* Csak jévahagyott benzintartalyt hasznaljon.

¢ Soha ne tavolitsa el zarésapkat, vagy toltson be
lizemanyagot jaré motor mellett. Tankolas el6tt
hagyja a gépet lehtlni.

e Zart térben soha ne tankolja meg, vagy tritse le a
gépet.

¢ Soha ne tarolja a gépet vagy az lizemanyagtartalyt
olyan helyen, ahol nyilt lang, szikra, vagy 6rlang
fordul el6, mint példaul vizmelegit6kon vagy mas
eszk6zokon.

* Soha ne tankolja a tartalyokat jarmavon belil,
muanyag betétes tehergépkocsin vagy utanfutd
gépagyon. Tankolas el6tt mindig helyezze a
tartalyokat a foldre, messze a jarmiavétol.

e A benzinizem berendezéseket vegye le a
gépkocsirdl vagy potkocsirol, és a f6ldon végezze
a tankolasukat. Ha ez nem lehetséges, akkor az
ilyen berendezéseket hordozhat6 tartalybdl tankolja
ahelyett, hogy benzinkut tolt6pisztolyabdl tenné.

¢ Tartsa a tolt6pisztolyt a benzintank vagy tartaly
széléhez érintve mindaddig, mig a tankolas
befejezédik. Ne hasznaljon toltépisztoly zaro-nyitd
eszkozt.

* Ha az tizemanyag a ruhdzatra 6mlott, r6gtén valtson
ruhat.

¢ Soha ne toltse tdl az tizemanyagtartalyt. Helyezze
vissza a zarésapkat, és biztonsagosan erdsitse ra.

A FIGYELMEZTETES

A kipufogégaz szénmonoxidot tartalmaz, egy
szagtalan, halalos mérget, amely megdlheti.

Ne jarassa a motort beltérben, vagy zart teriileten.

Altalanos szerviz
* Soha ne tizemeltesse a gépet zart tertleten.

e Tartsa az Gsszes csavart és csavaranyat szorostra
huzva, hogy biztos legyen a berendezés biztonsagos
tizemallapotaban.

* Soha ne valtoztasson a biztonsagi berendezéseken.
Rendszeresen ellendrizze a megfelel6 mikoédésiiket.

e Tartsa a gépet fatdl, levelektdl, vagy egyéb
felgyileml6 tormeléktél mentesen. Takaritsa fel az
olaj- vagy tizemanyag-kiomléseket, és tavolitson el
minden lizemanyaggal atitatott térmeléket. Engedje
a gépet lehtlni zart térben torténd eltarolas el6tt.

* Soha ne végezzen semmilyen beallitast vagy javitast,
amig a motor jar. Kosse ki a gydjtégyertya vezetékét,
és testelje a motorhoz, hogy a véletlen inditast
megakadalyozza.

¢ Ne valtoztassa meg a motor szabalyozasi beallitasat,
és ne porgesse tul a motort.




Végezze el szitkség szerint a biztonsagi és utasitd
cimkék karbantartasat vagy cseréjét.

Benzin kifolyasakor ne kisérelje meg a motor
yjrainditasat, hanem vigye arrébb a gépet a kifolyas
helyérél, és kertilje barmely gyudjtéforras kialakuldsat,
amig a benzing6z el nem oszlott.

Cserélje ki a hibas kipufogédobokat.

Hasznalat el6tt mindig szemrevételezze a gépet a
vagoszal, a csavarok és a vagoszerkezet esetleges
kopasanak, sériilésének ellen6rzéséhez. Cserélje a
kopott vagy sériilt vagoszalakat készletben, hogy az
egyensulyt megorizze.

Allitsa le a vagoszalakat ha a gépet a szllitas
miatt meg kell donteni nem fiives tertileteket
keresztezésekor, és amikor a gépet a kaszalando
tertletre szallitjak, vagy onnan el.

Soha ne vegye fel, vagy vigye a gépet, amig jar a

motor]a.

Allitsa le 2 motort, ksse le a gyujtogyertya kabelét,
és gy6z6djék meg rola, hogy minden mozgé alkatrész
teljesen leallt:

— Az elakadasok elharitasa elétt.

— A gépen végzett ellenbrzési, tisztitasi vagy egyéb
munka el6tt.

— Miutan idegen targynak tkozott. Vizsgalja
at a gépet, nem sérilt-e meg, és végezze el a
javitasokat a gép ujrainditasa és lizemeltetése
el6tt.

— Ha a gép rendellenes rezgésbe kezd.

— Ha barmikor otthagyja a gépet.

— Tankolas el6tt.

Ovatosan jarjon el a vagoszal ellenSrzésekor.

Burkolja a vagoszalat, vagy viseljen véddkesztytt, és

legyen 6vatos a szervizelésitkkor. Csak cserélje a

vagoszalat.

Kezeit és labait tartsa tavol a mozgd alkatrészektdl.

Ha lehetséges, jaré gépen ne végezzen beallitasokat.

Zarja el a benzincsapot a gép tarolasa vagy szallitasa
soran. Ne tankoljon nyilt lang kézelében, és ne
engedje le az tizemanyagot beltérben.

A gépet sik terepen parkolja le. Soha ne engedje,
hogy a gépet oktatasban nem részestlt személyzet
lizemeltesse.

Barmely zart térben valé tarolas el6tt hagyja a gépet
lehdlni.

A biztonsag érdekében cserélje ki a kopott vagy
sérilt alkatrészeket.

¢ Ha az tizemanyagtartalyt ki kell triteni, azt kiiltéren
végezze. A leeresztett Uizemanyag tarolasat egy
kifejezetten tizemanyag tarolasara tervezett tartalyban
kell végezni, vagy pedig gondosan artalmatlanitani
kell.

* A gép inditasat évatosan végezze a Kezeldi kézikinyy
szerint, labat messzire tartva a vagéelemektdl.

¢ Mindig viseljen hallasvédé eszkozoket.

* A motor inditasakor a vagorészt ne billentse meg,
kivéve, ha a vagorészt az inditasnal meg kell donteni.
Ebben az esetben ne dontse meg jobban, mint azt
feltétlentil szuikséges, és azt a részét emelje el, amely
a kezel6tdl tavolabb esik.

* Rendszeresen vizsgalja meg a vagorészt, és a
biztonsag érdekében cserélje ki a kopott vagy sériilt
alkatrészeket. Soha ne cserélje ki a vagoegységet
tém alkatrészekre, és csak olyan vagofejeket és
vagoelemeket hasznaljon, amelyek alkalmasak
a vagorész tzemeltetési sebességén torténd
hasznalatra.

Hangnyomas

Ennek a gépnek a hangnyomasszintje a kezel6 fillénél
88 dBA, melybdl a bizonytalansagi (K) érték 2 dBA.
A hangnyomasszint meghatarozasa az EN ISO 11201
szamu szabvanyban lefektetett eljarasok szerint tortént.

Hangteljesitmény

Ennek a gépnek a garantalt hangteljesitményszintje 98
dBA, melybdl a bizonytalansagi (K) érték 2 dBA. A

hangteljesitményszint meghatarozasa az EN ISO 3744
szamu szabvanyban lefektetett eljarasok szerint tortént.

Rezgés

Meért rezgésszint a bal kéznél = 3,4 m/s2.
Mért rezgésszint a jobb kéznél = 4,4 m/s2.
Bizonytalansagi (K) érték = 2 m/s2.

A mért értékek meghatarozasa az EN ISO 20643 szama
szabvanyban lefektetett eljarasok szerint tortént.




Biztonsagi és tajékoztatoé cimkeék
Fontos: A biztonsagi és utasité cimkék a potencialis veszélyhez kozeli teriileteken keriiltek elhelyezésre.
A sériilt cimkéket cserélje ki.
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1. Figyelem—A termékrdl részesiljon oktatasban; olvassa el 4. Repll6 targyak okozta veszély; tartsa a nézeléddket legalabb

a Kezeldi kézikényvet. 15 m tavolsagra a géptél.

Vagasi/csonkolasi veszély a kézre vagy labra vonatkozéan,
Flexiblade vagoszal; késse le gyujtégyertya kdbelét, mieltt a
gépen munkat végezne; soha ne szereljen be fémbdl késziilt

Figyelem—ne érjen a forro felliletekhez; tartsa a
védbelemeket a helylikdn; maradjon tavol a mozgd
alkatrészektdl; tartsa a védéelemeket a helyikon.

vagoelemeket.
3. Figyelem—uviseljen szem- és hallasvédé eszkdzoket.

KEEP HANDS AND FEET AWAY
MANTENGA LAS MANOS Y LOS PIES ALEJADOS
ELOIGNER LES MAINS ET LES PIEDS

9017410

H295159

1. A motor ledllitasa

94-8072

1. Figyelem—vagasi/csonkolasi veszély a kézre vagy labra
vonatkozoéan, vagoszerkezet.

THIS MOWER IS INTENDED FOR COMMERCIAL USE ONLY
AND DOES NOT COMPLY WITH THE CPSC MANDATORY SAFETY STANDARD
APPLICABLE TO CONSUMER WALK BEHIND MOWERS.

SALE OF THIS MOWER TO A RESIDENTIAL CUSTOMER WOULD BE IN VIOLATION
OF SECTION 19(a)(1) OF THE CONSUMER PRODUCT SAFETY ACT AND COULD
EXPOSE THE SELLER TO CIVIL AND CRIMINAL PENALTIES.

111-1210




Felszerelés

Megjegyzés: Hatirozza meg a gép jobb és bal oldalat
normal tizemeltetési helyzetben.

1

A fogantyu osszeszerelése

Nincs szukség alkatrészre

Eljaras

1. Csusztassa a fogantyt alsé részét a keretbe (Abra 3).
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Abra 3

Abra 4

1. Fogantyu fels6 része 4. U-csavar
2. Kézikerék

3. Alatét

5. Fogantyu also része

2

2. Rogrzitse mindkét oldalt egy-egy rogzitéesappal és
hajtarugéval (Abra 3).

3. Rogzitse a labutk6zot a fogantyd alsoé részének jobb
oldalin egy M6 csavaranyaval, M6 csavarral €s 2
alatéttel (Abra 3).

4. Er6sitse a 1ablitk6z6t a kerethez egy r6gzitéesappal
és egy hajttrugoval (Abra 3).

5. Csatlakoztassa a fogantyu felsé részét az alsé
részéhez mindkét oldalt egy-cgy U-csavarral, M6
alatéttel és kézikerékkel (Abra 4).

A motor feltoltése olajjal

Nincs sziikség alkatrészre
4

Eljaras
Fontos: A gépét nem olajjal feltsltott allapotban

szallitjuk. A motor inditasat megel6z6en téltse fel a
motort olajjal.

Maximalis mennyiség: 0,59 1, olajtipus: SAE 30 vagy
SAE 10W-30 detergenstartalmu kendolaj SE, SG, SH, §J,
SL vagy magasabb API-specifikaciéval.

1. Helyezze a gépet sik feliletre.
2. Vegye ki a nivépalcat (Abra 5).




Abra 5

1. Az olajszint a maximalis 3. Az olajszint tul
értékén van. alacsony—adagoljon
olajat a forgattyuhazba.

2. Az olajszint tul
magas—tavolitson el
olajat a forgattyihazbol.

3. Lassan ontson olajat az olajbet6lté nyilasba, varjon
3 percig, és ellendrizze a nivopalcan az olajszintet

a nivopalca tisztara torlésével majd beillesztésével, 1. Fogantyu 4. Fogantyut biztosité gomb
azonban nem visszacsavarva az olajbet6lté nyilas 2. Motorleallito kar 5. Labiitk6z6
sapkajat (Abra 0). 3. Kapcsolédoboz

Megjegyzés: Toltse fel a motor forgattytihazat

. , ;o L. L 1. Gyujtégyertya 7. Tanksapka szell6zé&furata
olajjal, mig a nivopalca azt jelzi, hogy az olaj szintje 5 Kioufout védsel 8 Tankeank
megfeleld, lasd: Abra 5. Ha a motort taltolti olajjal, + RIpogo vedasiems ' a’n sapka
tavolitsa el a felesleges olajat A motorolaj csetéje c. 3. Kl’pofo’gonynas 9. G?zka’r )
fejezet szerint. 4. Nivépalca 10. Légszlré
o ) 5. Ujjvédé burkolat 11. Karburator
4. Helyezze be a nivopalcat, és kézzel htizza meg, 6. Berantokétél fogantylja

Fontos: Cseréljen motorolajat az elsé 5

tizemorat kovetden; ezutan évente cserélje.
Lasd: A motorolaj cseréje.




Uzemeltetés

Tankolas

A VESZELY

A benzin rendkiviil gyulékony és robbanasveszélyes.
A benzin okozta tiiz vagy robbanas megegetheti
Ont, vagy masokat.

* Annak megakadalyozasara, hogy a sztatikus
feltolt6dés begyujtsa a benzint, tankolas elGtt
helyezze a tartalyt és/vagy a gépet kézvetleniil a
foldre, és ne egy jarmiire vagy targyra.

* A tankolast kiiltéren végezze, amikor a motor
hideg. A kifolyasokat torélje fel.

* Ne kezeljen benzint dohanyzas kézben, vagy
nyilt lang és szikrak kézelében.

* Benzint csak jovahagyott tizemanyagtartalyban
taroljon, gyerekek szamara nem hozzaférhetd
helyen.

Toltse fel a tankot ismert markanevi toltéallomasrdl
szarmazé 6lmozatlan 87-es vagy hasonlé oktanszamu
normalbenzinnel (Abra 9).

Fontos: Ne hasznaljon 10%-nal magasabb
etanoltartalmu izemanyagokat. A magas
alkoholtartalmu alternativ iizemanyagok nehéz
inditast, gyenge motorteljesitményt okozhatnak, és
eldidézhetik a motor belsd karosodasat.

Fontos: Az inditasi problémak csékkentése
érdekében adagoljon az altalanos iizemanyaghoz
stabilizatort, 30 napnal nem régebbi benzinnel
elkeverve.
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Abra 9
1. Tanksapka

A motorolaj szintjének
ellendrzése

Szolgaltatassziinet: Minden egyes hasznalat el6tt, vagy
naponta

1. Helyezze a gépet sik feliletre.
2. Vegye ki a nfvépalcat, és torolje le egy tiszta ronggyal.

Helyezze vissza, de ne csavarja be a nivopalcat az
olajbet6lts nyilasba.

4. Vegye ki a nivopalcat, és ellendrizze.

Vo

A nivopalcan a megfelel6 olajszint meghatarozasahoz

lasd: Abra 10).

Abra 10

1. Az olajszint a maximalis
értékén van.

3. Az olajszint tal
alacsony—adagoljon
olajat a forgattyuhazba.

2. Az olajszint tul
magas—tavolitson el
olajat a forgattyuhazbal.

6. Ha az olajszint alacsony, lassan 6ntson olajat az
olajbet6lté nyilasba, varjon 3 percig, és ellendrizze
a nfvopalcan az olajszintet a nivopalca tisztara
torlésével majd beillesztésével,azonban nem
visszacsavarva az olajbetolté nyilas sapkajat.

Megjegyzés: Maximalis mennyiség: 0,59 1, SAE
10W-30 detergenstartalmu kenéolaj SE, SG, SH, §J,
SL vagy magasabb API-specifikaciéval.

Megjegyzés: Toltse fel a motor forgattytihazat
olajjal, mig a nivopalca azt jelzi, hogy az olaj szintje
megfeleld, lasd: Abra 10. Ha a motort taltsl olajjal,
tavolitsa el a felesleges olajat A motorolaj cseréje c.
fejezet szerint.

7. Helyezze be a nivopalcat, és kézzel hizza meg,
Fontos: Cseréljen motorolajat az elsé 5

tizemorat kovetden; ezutan évente cserélje.
Lasd: A motorolaj cseréje.




A vagasi magassag allitasa

A FIGYELMEZTETES

A vagasi magassag allitasakor kapcsolatba keriilhet
a mozgo vagoegységgel, amely sulyos sériilést
okozhat.

* Allitsa le a motort és varja meg, mig leallnak a
mozg6 alkatrészek.

* Viseljen véddkesztytit a vagoegység kezelésekor.

A VIGYAZAT

Ha el6tte jart a motor, a kipufogédob forrd, ami
sulyos égési sériilést okozhat. Maradjon tavol a
forré kipufogédobtol.

Allitsa be a kivant vagasi magassagot.

1. Forditsa az tizemanyagcsapot zart helyzetbe.

2. Kosse le a gydjtogyertya kabelét.

3. Billentse a gépet a bal oldalara.

4. Véddkesztytit viselve tavolitsa el a nylon vagoszalat.
5

Helyezze a tavtartokat a kivant magassagra, majd
szerelje vissza a nylon vagdszalat.

9017371

Abra 11
3. Also

1. Fels6
2. Kozépso

A motor beinditasa

1. Nyissa ki az izemanyagtankot a szell6z6furat 2 vagy
3 fordulattal torténd elforditasaval az 6ramutatd
jarasaval ellentétes iranyban.

2. Forditsa az Gizemanyagcsapot nyitott helyzetbe
(Abra 12).

-—

2

o~

v,

9017375

Abra 12

1. Uzemanyagszelep

3. Helyezze labat a flnyiroasztalra, ¢s billentse a gépet
onmaga felé (Abra 13).

Abra 13

4. Huzza meg a berantézsinor fogantyujat.

Megjegyzés: Ne engedje, hogy a fogantyu
visszacsapodjon a motorra. Finoman engedje vissza,
hogy megakadalyozza az inditészerkezet sériilését.




Megjegyzés: Ha a gép néhiny probalkozas utin
nem indul be, lépjen kapcsolatba egy hivatalos
markaszervizzel.

A motor leallitasa

Szolgaltatassziinet: Minden egyes hasznalat el6tt, vagy
naponta

A motor leallitasahoz engedje el a motorleallité kart

(Abra 14).

Fontos: Amikor elengedi a mototleallit6 kart, mind
a motornak, mind a vagészalnak 5 masodpercen
beliil le kell allnia. Ha nem allnak le megfelelGen,
azonnal hagyja abba a gép hasznalatat, és 1épjen
kapcsolatba egy hivatalos markaszervizzel.

9017546

Abra 14

Uzemeltetési tanacsok

Altalanos fiinyirasi tanacsok

* Tisztitsa meg a tertletet vessz&ktdl, kovektdl,
drotoktol, agaktdl és egyéb hulladéktol, melyekbe
a vagoszal beletitk6zhet.

e Kertlje el, hogy a vagoszal szilard targyakba
itk6zz06n. Szandékosan soha ne nyirjon targyak
felett.

* Ha a gép egy targyba utkozik, vagy razkodni kezd,
azonnal allitsa le a motort, kosse le a gyujtogyertyarol
a kabelét, és vizsgalja at a gépet, nem sérilt-e meg.

* Alegjobb teljesitmény eléréséhez szereljen be egy 1j
vagoszalat az idény kezdete el6tt.

e Szlikség esetén cserélje a vagoszalat Toro
cserevagoszalra.

Flkaszalas

* Egyszerre a fliszalaknak csak mintegy harmadrészét
vagja le. Ne vagjon az 51 mm-es beallitas alatt, hacsak
nem gyér a fd, vagy csak késé 6sszel, amikor a fa
névekedése lelassul. Lasd: A vagasi magassag allitasa.

* Csak szaraz fuvet vagy leveleket vagjon. A nedves fi
és levelek hajlamosak 6sszetapadni az udvaron, és a
gép eldugulasat, vagy a motor leallasat okozhatjak.

A FIGYELMEZTETES

A nedves fii vagy levelek sulyos sériilést
okozhatnak Onnek, ha megcsuszik, és hozzaér a
vagoszalhoz. Flinyirast csak szaraz koriilmények
ko6zo6tt végezzen.

* Viltogassa a finyiras iranyat. Ez segit eloszlatni
a kaszalékot a pazsiton az egyenletes tragyazas
¢rdekében.

e Ha nem kielégit6 a kész pazsit megjelenése, probaljon
ki egyet vagy akar tobbet a kévetkez6 javaslatokbol:

Cseréljen vagoszalat.

Finyiras kézben haladjon lassabb titemben.
Novelje fel gépén a vagasi magassagot.
Nyirja gyakrabban a fivet.

Alkalmazzon atfedést a rendek koézott ahelyett,
hogy kiilén minden soron teljes szélességl rendet
nyirna.

Levelek vagasa

e A pazsit nyirasat kovetéen gy6z6djék meg rola,
hogy a pazsit kilatszik a levagott levélboritas aldl.
Lehetséges, hogy t6bb mint egyszer kell athaladnia
egy soron a levelek felett.

e Ha a gép nem vagja elég finomra a leveleket,
csokkentse nyiras sebességét.
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Karbantartas

Megjegyzés: A normal tzemeltetési helyzetbdl hatirozza meg a gép bal és jobb oldalat.

Ajanlott karbantartasi utemterv(ek)

Karbantartasi id6k6z Karbantartasi intézkedés
Az els6 5 éra utan » A motorolaj cseréje.
» Ellendrizze a motorolaj szintjét.
Minden egyes hasznalat + Gy6z6djék meg réla, hogy a motor 5 masodpercen bellil leall a motorleallité kar
elétt, vagy naponta elengedését kovetden.

» Takaritsa le a gép aljardl a flikaszalékot és a szennyezédést.

Minden 100 6raban » Ellendrizze a gyujtogyertyat, és szikség szerint cserélje.

» Az Uutmutatas szerint Uritse le az lzemanyagtartalyt javitas el6tt, valamint az éves
eltarolast megeldzden.

Tarolas el6tt + Tisztitsa meg a hitési rendszert; tavolitsa el a fikaszalékot, térmeléket, vagy

szennyez6dést a motor hitébordairdl és az inditdszerkezetrdl. Tisztitsa a rendszert

gyakrabban er6sen szennyezett, vagy sok szecskaval jar6 korilmények kozott.

» Cserélje a légszirét gyakrabban poros Uzemeltetési kdrilmények esetén.
Evente + A motorolaj cseréje.

Felkészuilés karbantartasra A FIGYELMEZTETES

A gép felbillentése az iizemanyag
szivargasat okozhatja. A benzin gyulékony,
robbanasveszélyes, és személyi sériilést okozhat.

1. Allitsa le a motort és varja meg, mig lellnak a mozgd
alkatrészek.

2. Késse le a gytjtogyertya kabelét (Abra 15), mielStt . ) . . oo
barmilyen karbantartsi munkaba kezdene. Jarassa a gépet az lizemanyag kifogyasaig, vagy
a benzint kézi szivattyuval tavolitsa el; soha ne

leszivocsovel.

Fontos: A gép oldalra billentésénél a nivépalca
nézzen lefele.

Abra 15

1. A gyujtogyertya kabele

3. A karbantartasi munka elvégzését kévetSen
csatlakoztassa a gyertyakabelt a gyujtogyertyahoz.
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A légsziiro cseréje
Szolgaltatassziinet: Evente

1.

1.

Nyomja le alégszir6 tetején talalhaté biztositofileket

(Abra 16).

Abra 16

Sz(iré 2. Biztositofilek

Nyissa fel a fedelet (Abra 16).

3. Vegye ki a sz(ir6t (Abra 16).

Vizsgalja meg a légszir6t.

A. Ha a szir6 sérilt, vagy olajtdl, izemanyagtol
nedves, cserélje ki.

B. Ha a szlr6 szennyezett, Utdgesse tobb
alkalommal egy kemény feliilethez, vagy fivassa
at stritett levegével a gép feldli oldala feldl
kevesebb mint 207 kPa nyomason.

Megjegyzés: A szlirébdl a szennyezddést ne
keféléssel tavolitsa el; a kefélés a szennyezédést
a rostok kozé erdlteti.

Tavolitsa el a szennyez6dést a sziréhazbdl, és fedje
le egy nedves ronggyal. Ne t6rolje bele a port a
szivocsatornaba.

Helyezze vissza a 1égszirét a sziréhazba (Abra 16).

Szerelje helyére a fedelet (Abra 16).

12

A motorolaj cseréje

Szolgaltatassziinet: Az elsé 5 6ra utan

EVCﬂtC

Gy6z6djék meg réla, hogy az tizemanyagtartaly kevés
lizemanyagot tartalmaz, vagy tUres, igy nem szivarog
az Uzemanyag, ha a gépet az oldalara billenti.

. Néhany percig jarassa a motort az olaj cseréje el6tt,

hogy felmelegedjen.
Megjegyzés: A meleg olaj jobban folyik, és tobb
szennyezbanyagot szallit.

Kosse le a gydjtogyertya kabelét. Lasd a Felkészilés
karbantartasra c. szakaszt.

. Vegye ki a nivopalcat.

Billentse a gépet az oldalara lefelé néz6 nivopalcaval,
hogy leeressze a faradt olajat az olajtolté csévon
keresztil.

Forditsa a gépet tizemi helyzetébe.

Lassan 6ntson olajat az olajbetdltd nyilasba, varjon
3 percig, és ellendrizze a nivopalcan az olajszintet

a nivopalca tisztara torlésével majd beillesztésével,
azonban nem visszacsavarva az olajbet6lt6 nyilas
sapkajat.

Megjegyzés: Maximilis mennyiség: 0,59

1, olajtipus: SAE 30 vagy SAE 10W-30
detergenstartalmui kendolaj SE, SG, SH, SJ, SL vagy
magasabb API-specifikacioval.

Megjegyzés: Toltse fel a motor forgattytihazat
olajjal, mig a nivopalca azt jelzi, hogy az olaj szintje
megfelel6, lasd Abra 17. Ha a motort taltlt olajjal,
tavolitsa el a felesleges olajat, lasd 5.

%

Abra 17

8. Helyezze be a nivépalcat, és kézzel hizza meg.

9. A faradt olaj artalmatlanitasat megfelel6 moédon

végezze egy helyi Gjrahasznosité kézpontban.



A gyujtogyertya szervizelése
Szolgaltatassziinet: Minden 100 6raban

Végezze el a gyujtégyertya ellendrzését 100
tzemoranként. Hasznaljon Champion RN9YC, vagy
azzal egyenértékd gyujtogyertyat.

1. Allitsa le a motort és varja meg, mig leallnak a mozgd
alkatrészek.

Kosse le a gyujtogyertya kabelét.

3. Tisztitsa korbe a gydjtégyertyat.

Szerelje ki a gyujtégyertyat a hengerfejbdl.
Fontos: Cserélje ki a repedt, elszennyezddétt,
vagy piszkos gyujtogyertyat. Az elektréodakat

ne tisztitsa, mert a hengerbe bejut6 szemcsék
a motort karosithatjak.

Allitsa a gyertyahézagot 0,76 mm-re (Abra 18).

2 3

1 _ |
L

G000533

Abra 18

g

0.030 inch
(0.76 mm)

1. Kozéps6 elektroda a szigetelbtesttel
2. Testelektréda
3. Elektrodahézag (nem méretaranyos)

0. Szerelje be a gyujtogyertyat és a tOmitégyurit.
7. Huzza meg a gyertyat 20 N '‘m nyomatékkal.
8. Csatlakoztassa a gyertyakabelt a gyujtogyertyara.

A nylon vagészal (damil)
cseréje
Szolgaltatassziinet: Evente

1. Forditsa az tizemanyagcsapot zart helyzetbe, és zarja
le a szell6z6gombot.

2. Kosse le a gyujtogyertya kabelét.
Forditsa a gépet a bal oldalara ugy, hogy a karburator
felfelé nézzen.

4. Véddkesztytit viselve tavolitsa el a nylon vagoszalat.

5. Helyezze el az egyik nylon vagdszalat a kivant vagasi
magassagba. Gy6z6djék meg réla, hogy a masik szal

is a helyén van a megfelel6 vagasi magassagban, a
vagotarcsa ellentétes oldalan.

Megjegyzés: Ha tartalék tircsit haszndl, vigja a
damilt 200 mm-es hosszasagura.

A gép tisztitasa

Szolgaltatassziinet: Minden egyes hasznalat el6tt, vagy
naponta

A FIGYELMEZTETES

A gép burkolata alél szilard anyag repiilhet ki.
* Viseljen szemvédd eszkozt.

* Maradjon az iizemeltetési helyzetben (a
fogantyt mogott).

* Ne engedjen nézel6ddket erre a teriiletre.

1. Billentse a gépet az oldalara.

Hasznaljon kefét vagy suritett levegdt a £ és a
tormelék eltavolitasara a kipufogd védéelemérdl,
a felsé burkolatrdl és a nyirdasztalt kornyezd
tertiletekrol.
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Tarolas

A gépet hiivos, tiszta, szaraz helyen tarolja.

A gép felkészitése tarolasra

A FIGYELMEZTETES

A benzing8zok robbanast okozhatnak.

Ne taroljon benzint 30 napnal tovabb.
Ne tarolja a gépet nyilt lang kézelében.

Tarolas el6tt hagyja a gépet lehiilni.

Az év utolso tankolasakor adjon az tizemanyaghoz

stabilizalot, a motorgyart6 utasitasainak megfelel6en.

Jarassa addig a gépet, mig a motor le nem all az
lizemanyag elfogyasztisa miatt.

A hidegindité pumpaval toltse fel a karburatort, és
inditsa be Gjra a motort.

Hagyja a motort jarni, mig le nem all. Ha mar nem
képes Gjrainditani a motort, akkor kelléen szaraz.

Kosse le a gyujtogyertya kabelét.

Tavolitsa el a gyujtogyertyat, adagoljon 30 ml olajat
a gyujtégyertya furatan keresztil, és huzza meg

az inditokotelet lassan tébb alkalommal, hogy

jol eloszlassa az olajat a henger koril, a henger
korrézidjanak megakadalyozasara az tizemen kivili
id6szak soran.

Szerelje be a gydjtégyertyat, és huzza meg
nyomatékkulcesal 20 N 'm nyomatékkal.

Huzzon meg minden csavart és csavaranyat.
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Hibakeresés és elharitas

Probléma

Lehetséges ok

Javito intézkedés

A motor nem indul

. A kabel nincs a gyujtogyertyara

csatlakoztatva.

. A tanksapka szell6zé&furata eltomddaott.

. A gyujtogyertya rozsdafoltos,

elszennyez6dott, vagy az
elektrodahézag nem megfeleld.

. Az uzemanyagtartaly ures, vagy

az uzemanyagrendszer allott
Uzemanyagot tartalmaz.

. Csatlakoztassa a gyertyakabelt a

gyujtogyertyara.

. Tisztitsa meg a tanksapka

szell6z6furatat, vagy cserélje ki a
tanksapkat.

. Ellenérizze a gyujtogyertyat,

és szikség szerint allitson az
elektrodahézagon. Cserélje ki a
gyujtégyertyat, ha az rozsdafoltos,
elszennyez6dott, vagy repedt.

. Uritse le a tartalyt, és/vagy toltse

fel friss benzinnel. Ha a probléma
tovabbra is fennall, 1épjen kapcsolatba
egy hivatalos markaszervizzel.

A motor nehezen indul, vagy veszit az
erejébdl

. A tanksapka szell6z6furata eltom&dott.

. A légszilr6 elszennyez6dott, és

korlatozza a légaramlast.

. A gép burkolatanak also6 része

kaszalékot és tormeléket tartalmaz.

. A gyujtogyertya rozsdafoltos,

elszennyez6dott, vagy az
elektrodahézag nem medfeleld.

. A motorolaj szintje tul alacsony,

tul magas, vagy az olaj tulzottan
szennyezett.

. Az Uzemanyagtartaly allott

Uzemanyagot tartalmaz.

. Tisztitsa meg a tanksapka

szell6z6furatat, vagy cserélje ki a
tanksapkat.

. Tisztitsa meg a légsziirét, és/vagy

cserélje ki a szlir6betétet.

. Tisztitsa meg alulrdl a gép burkolatat.

. Ellenérizze a gyujtogyertyat,

és szikség szerint allitson az
elektrodahézagon. Cserélje ki a
gyujtégyertyat, ha az rozsdafoltos,
elszennyez6dott, vagy repedt.

. Ellenérizze a motorolajat. Cserélje le

az olajat ha szennyezett; t6ltsén hozza
olajat, vagy eresszen le bel6le, hogy az
olajszintet a nivépalca tele jelzéséhez
allitsa be.

. Uritse le a tartalyt, és toltse fel friss

benzinnel.

A motor egyenetlendl jar

. A kabel nincs a gyujtégyertyara

csatlakoztatva.

. A gyujtogyertya rozsdafoltos,

elszennyez6détt, vagy az
elektrédahézag nem megfelel6.

. A 1égszlrd elszennyez6dott, és

korlatozza a légaramlast.

. Csatlakoztassa a gyertyakabelt a

gyujtogyertyara.

. Ellenérizze a gyujtogyertyat,

és sziikség szerint allitson az
elektrodahézagon. Cserélje ki a
gyujtégyertyat, ha az rozsdafoltos,
elszennyez6dott, vagy repedt.

. Tisztitsa meg a légszlrét, és/vagy

cserélje ki a szlr6betétet.

A gép vagy a motor tulzottan remeg

. A gép burkolatanak alsé része

kaszalékot és tormeléket tartalmaz.

. A motor régzitécsavarjai kilazultak.
. A vagoétarcsa csavarja kilazult.

. Tisztitsa meg alulrdl a gép burkolatat.

. Huzza meg a motor régzitécsavarijait.
. Huzza meg a vagoétarcsa csavarjat.

Egyenetlen a vagasminta

. Ismételten ugyanabban a

vagasmintaban dolgozik.

. A gép burkolatanak also6 része

kaszalékot és tormeléket tartalmaz.

. Valtoztasson a vagasmintan.

. Tisztitsa meg alulrdl a gép burkolatat.
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Megjegyzések:
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Megjegyzések:
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Megjegyzések:
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Keresked6k nemzetkozi listaja

Kereskedé: Orszag: Telefonszam: Kereskedé: Orszag: Telefonszam:
Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt Toérokorszag 90 216 344 86 74 Maquiver S.A. Kolumbia 57 1 236 4079
Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Agrolanc Kft. Magyarorszag 36 27 539 640
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Cseh 420 255704 220
Koztarsasag
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 541148219999
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Eszak-irorszag 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab Finnorszag 358 987 00733
Equiver Mexiké 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Uj-zéland 64 3 34 93760
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Prato Verde S.p.A. Olaszorszag 390499128 128
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Ausztria 431278 5100
Geomechaniki of Athens Gorogorszag 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Izrael 972 986 17979
Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Riversa Spanyolorszag 34 9 52 83 7500
Hako Ground and Garden Svédorszag 46 35 10 0000 Sc Svend Carlsen A/S Dania 45 66 109 200
Hako Ground and Garden Norvégia 47 22 90 7760 Solvert S.A.S. Franciaorszag 33 130817700
Hayter Limited (U.K.) Egyesiilt Kiralysag 44 1279 723 444 Spypros Stavrinides Limited Ciprus 357 22 434131
Hydroturf Int. Co Dubai Egyesllt Arab 97 14 347 9479 Surge Systems India Limited India 91 1 292299901
Emirségek
Hydroturf Egypt LLC Egyiptom 202 519 4308 T-Markt Logistics Ltd. Magyarorszag 36 26 525 500
Irrimac Portugalia 351 21 238 8260 Toro Australia Ausztralia 61 3 9580 7355
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. India 0091 44 2449 4387 Toro Europe NV Belgium 32 14 562 960
Jean Heybroek b.v. Hollandia 3130639 4611

Eurépai adatvédelmi bejelentés

A Toro altal gydjtétt informacio

A Toro Warranty Company (Toro) tiszteletben tartja személyes adatainak bizalmassagat. Annak érdekében kérjiik Ont, hogy bizonyos személyi adatait
ossza meg veliink, hogy szavatossagi igényét feldolgozzuk és kapcsolatba lépjiink Onnel egy termékkel kapcsolatos visszahivas esetén akar
kozvetlenil, akar a helyi Toro vallalaton vagy kereskedén keresztil.

A Toro szavatossagi rendszerét egyesiilt allamokbeli kiszolgalégépeken taroljuk, ahol az adatvédelmi jog esetleg nem ugyanazt a védelmet biztositja,
mint az On orszagaban.

AZZAL, HOGY SZEMELYES ADATAIT MEGOSZTJA VELUNK, HOZZAJARUL SZEMELYES INFORMACIOINAK JELEN ADATVEDELMI
BEJELENTESBEN LEIRT MODON TORTEN®O FELDOLGOZASAHOZ.

A Toro informaciokezelési médja

A Toro felhasznalhatja személyes adatait a szavatossagi igények feldolgozasahoz, valamint hogy kapcsolatba Iépjen Onnel a termékkel kapcsolatos
visszahivas esetén és mas, a késébbiekben ismertetett célbdl. A Toro megoszthatja az On adatait a Toro kapcsolt vallalkozasaival, kereskedsivel, vagy
mas (izleti partnereivel a fenti tevékenységek barmelyikével kapcsolatban. Mas vallalat szamara nem adjuk el az On személyes adatait. Fenntartjuk
azonban a jogot személyes adatainak kézreadasara az érvényes jognak megfelel6en, valamint az illetékes hatésagok kérésére, rendszeriink
megfelelé mikodtetéséhez, sajat védelmiink vagy mas felhasznaldk védelme érdekében.

Személyes adatainak megé6rzése

Személyes adatait annyi ideig 6rizzilkk meg, mig arra az eredeti informacioszerzési célbol, vagy egyéb torvényes célbdl (mint példaul hatdsagi
megfelel6ség), vagy az érvényes jog elbirasa szerint sziikség van.

A Toro elkdtelezettsége az On személyes adatbiztonsaga érdekében

Esszerii intézkedéseket hozunk személyes adatainak biztonsaga védelmében. Ugyancsak lépéseket tesziink a személyes adatok pontossaga és
pillanatnyi aktualitasa fenntartasara.

Személyes adataihoz valo hozzaférés és azok helyesbitése
Ha szeretné személyes adatait attekinteni vagy helyesbiteni, Iépjen vellink kapcsolatba a legal@toro.com e-mail cimen.

Ausztral fogyasztéi torvény

Az ausztral fogyasztok az Ausztral Fogyasztoi Térvénnyel kapcsolatos tovabbi részleteket a dobozon belll vagy a helyi Toro markakereskedénél
talaljak meg.
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Feltételei és hatalya ala tartozé termékek

A The Toro® Company és kapcsolt vallalkozasa, a Toro Warranty
Company egy kozéttik kététt megallapodas értelmében kozésen
szavatoljak, hogy az On Toro kereskedelmi terméke (Termék”)
mentes az anyag- vagy gyartashibaktol ketté évre vagy 1500
lzemdérara*, amelyik elébb bekdvetkezik. Ez a szavatossag
alkalmazhato valamennyi termékre a gyepszell6ztetdk kivételével
(lasd e termékek kilon szavatossagi nyilatkozatait). Ahol jotallasi
feltétel all fenn, kéltségtérités nélkil megjavitjuk Onnek a terméket,
beleértve a diagnosztika, a munkadij, az alkatrészek és a szallitas
koltségét. Ez a szavatossag azzal a nappal kezdédik, amelyen

a Terméket az eredeti kiskereskedelmi vaséarlohoz kiszallitottak.

* Uzemora szamlaléval felszerelt termék.

Utasitasok a szavatossagi szolgaltatasok eléréséhez

On felelés a kereskedelmi termékforgalmazé vagy a jogosult kereskedelmi
termékértékesitd értesitéséért, akitél On a Terméket vasarolta, amint ugy
gondolja, hogy jotallasi feltétel all fenn. Ha segitségre van sziiksége

egy kereskedelmi termékforgalmazoé vagy jogosult kereskedelmi
termékeértékesitd telephelyének megallapitasahoz, vagy kérdései vannak
szavatossagi jogai vagy felel6sségei tekintetében, a kévetkez6 cimen
Iéphet vellink kapcsolatba:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-mail: commercial.warranty@toro.com

A tulajdonos felelésségei

Mint a Termék tulajdonosa, On felelds a Kezeldi kézikdnyvében ismertetett
sziikséges karbantartas és beallitasok tekintetében. Amennyiben
elmulasztja végrehajtani a szikséges karbantartast és beallitasokat, az
alapul szolgalhat egy szavatossagi igény elutasitasara.

Feltételei és hatalya ala nem tartozé tételek

Nem minden a szavatossagi id6szak alatt eléforduld termékhiba vagy
hibas miikddés szamit anyag- vagy gyartasi hibanak. Jelen szavatossag
nem vonatkozik a kdvetkez&kre:

® Olyan termékhibak, melyek a nem a Toro altal gyartott potalkatrészek
hasznalatabdl, vagy jarulékos alkatrészek, illetve médositott nem Toro
markaju tartozékok és termékek beszerelésébdl és hasznalatabdl
kovetkeznek be. Ezeknek a termékeknek a gyartdja biztosithat kiilon
szavatossagot.

® Olyan termékhibak, melyeket a javasolt karbantartas és/vagy
bedllitasok végrehajtasanak elmulasztasa eredményez. Ha
elmulasztja elvégezni Toro terméke megfelel6 karbantartasat a
Kezel6i kézikényvben felsorolt javasolt karbantartas szerint, az a
szavatossagi igénye visszautasitasat eredményezheti.

® Olyan termékhibak, melyeket a Termék visszaélésszer(, hanyag,
vagy nemtoér6dém lzemeltetése eredményez.

® A haszndlat soran elhasznalddott alkatrészek, hacsak nem
talaltak azokat hibasnak. Példak az elfogyasztott vagy felhasznalt
alkatrészekre, a Termék normal (izemeltetését is beleértve,
azonban nem korlatozva csupan arra: fékpofak és betétek,
tengelykapcsold-betétek, kések, orsok, fenékkések, villafogak,
Onbealld kerekek, gumiabroncsok, szlrék, szijak és bizonyos
porlaszté alkatrészek, igymint membranok, fuvokak és visszacsapo
szelepek stb.

The Toro Total Coverage Guarantee
Korlatozott szavatossag

¢ Kiils6 behatas okozta meghibasodasok. Kilsé behatasnak tekintett
tételek kozé tartoznak, azonban nem korlatozva csupan azokra:
id6éjaras, tarolasi gyakorlat, szennyezddés, nem jévahagyott
hitéfolyadékok hasznalata, kenéanyagok, adalékanyagok,
mitragyak, viz, vegyi anyagok stb.

® Normal zaj, rezgés, elhasznaldédas és tonkremenetel.

® A normal elhasznalédas” kérébe tartozik, de nem korlatozva csupan
azokra: az Ulések kopas és dorzsolés okozta karosodasa, elkopott
festett felliletek, 6sszekarcolt cimkék vagy figyel6ablakok stb.

Alkatrészek

Azok az alkatrészek, melyek cseréjét utemezték szikséges karbantartas
keretében, annak az alkatrésznek az litemezett cseréjéig terjed6 idészakra
szavatoltak. E szavatossag hatalya alatt kicserélt alkatrészekre az eredeti
termékszavatossag idétartama érvényes, és a Toro tulajdonava valnak.

A Toro hozza meg a végsé dontést, hogy barmely meglévé alkatrészt
vagy szerelvényt javitsanak vagy cseréljenek. A szavatossag keretében
végzett javitasokra a Toro hasznalhat felujitott alkatrészeket.

Megjegyzés a deep cycle” (ciklusallé) akkumulator
szavatossagara vonatkozéan:

A ciklusallé akkumulatorok meghatarozott 6sszes kilowattéra-szammal
rendelkeznek, melyet élettartamuk soran képesek biztositani.

Az Uzemeltetési, Ujratdltési és karbantartasi technikak a teljes
akkumulator-élettartamot meghosszabbithatjak vagy csokkenthetik.
Mivel ebben a termékben az akkumulatorok felhasznalédnak, az egyes
toltések kozotti id6kdzokben a hasznos munka mennyisége lassan
csokken, amig az akkumulator teljesen el nem hasznalodik. A normal
fogyasztas kovetkeztében elhasznalédott akkumulatorok cseréje a
terméktulajdonos felel6ssége. Igényelheté az akkumulator cseréje a
normal termékszavatossag id6étartama alatt a tulajdonos koltségére.

Karbantartas a tulajdonos koltségén

Motorbeallitas, kenés, tisztitas és fényezés, a szavatossag hatalya ala
nem tartozé tételek cseréje, szirdék, hitéfolyadék, az ajanlott karbantartas
elvégzése és néhany normal, a Toro termékek altal igényelt szervizmunka
a tulajdonos koltségén végezhet6.

Altalanos feltételek

A hivatalos Toro termékforgalmazé vagy értékesitd altal végzett javitas az
egyedli jogorvoslati lehet6ség e szavatossag idétartama alatt.

Sem a The Toro Company, sem pedig a Toro Warranty Company nem
felel a kozvetett, elére nem latott vagy kovetkezményes karokért

e szavatossag hatalya ala tartozé Toro Termékek hasznalataval
kapcsolatban, beleértve a hibas miikodés vagy nem-hasznalat
ésszeri idétartamara biztositott helyettesité berendezés vagy
szolgaltatas barmely koltségét és kiadasat a jelen szavatossag
hatalya ala tartozo, fligg6ben lévo javitasok befejezéséig. Az alabb
hivatkozott karosanyag-kibocsatasi szavatossagot kivéve (ha az
alkalmazhaté) nincs egyéb kifejezett szavatossag.

Minden az eladhatésaggal és a hasznalatra val6 alkalmassaggal
kapcsolatos kellékszavatossag e kifejezett szavatossag id6étartamara
korlatozodik. Némely allam nem engedi az elére nem latott vagy
kovetkezményes karok kizarasat, vagy az azzal kapcsolatos
korlatozasokat, hogy meddig tart a kellékszavatossag, ezért a fenti
kizarasok és korlatozasok esetleg Onre nem vonatkoznak.

Jelen szavatossag Ont specidlis térvény adta jogokkal ruhazza fel,
azonban On rendelkezhet egyéb jogokkal is, melyek allamonként eltéréek.

Az Egyesiilt Allamokon és Kanadan kiviili tobbi orszag

A vevdnek kapcsolatba kell Iépni a Toro termékforgalmazojaval (ertékesitéjével) az orszagara, tartomanyara, vagy allamara vonatkozé garancialis
iranyelvekért. Ha On barmilyen okbdl elégedetlen a forgalmazdja szolgaltatasaval, vagy nehézségekbe Utkdzik a garancialis informacidkhoz jutnia, 1épjen
kapcsolatba a Toro import6rrel. Ha minden egyéb jogorvoslati lehetésége sikertelen, kapcsolatba Iéphet vellink: Toro Warranty Company.
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